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Magisterskd diplomova prace Jelizavety Getty se zabyvd tlumocenim mezi némeckymi
kolonialisty a mistnim obyvatelstvem v Namibii béhem obdobi, kdy byla némeckou kolonii.

Predkladana diplomovd préce je neobvykla hned z nékolika hledisek. Diplomantka se zabyva
dosud nezpracovanym tématem, jehoZ vyzkum byl podporen také Grantovou agenturou
Univerzity Karlovy; vyzkum byl jiz publikovan v nékolika formach v€etné knizni publikace
(monografie); diplomantka je velice samostatnd, cilevédoma, ma neotfelé napady, které je
schopna bez vétSich potiZi realizovat. To vSe samo o sobg jiz ukazuje, Ze vyzkum popsany

v této diplomové préci je na vysoké trovni a zaslouzi si pochvalu.

Tato diplomova prace ma teoreticko-empiricky charakter, byt’ neni zachovéna ,,tradi¢ni*
struktura diplomovych praci bézné obhajovanych na UTRL (samostatnd teoretickd Cast a poté
empiricky vyzkum). Podle mého nédzoru to vSak neni na Skodu véci, autorka takto postupuje
zamérné a svlj vyzkum prubézné proklada pasazemi k teorii.

Pri svém vyzkumu vychazi jednak z analyzy pisemnych zdroji, jednak z poznatkti odbornikt
zabyvajicich se vyzkumem tlumoceni v kolonizované Namibii. Diplomantka kvili svému
zaméru podnikla i vyzkumnou cestu do Namibie (tfi tydny v 1été 2018), kde patrala

v nékolika archivech a knihovnach, zdroven byla v kontaktu s pfisluSnymi osobami z nékolika
instituci (zastupitelstvi OSN, EU, Velvyslanectvi SRN v Namibii apod.), konzultovala

s odborniky z Namibijské univerzity, taktéZ zkoumala material z archivi v Berliné ¢i ve
Vidni. V neposledni fadé konzultovala s odborniky z AV CR.

V &asti popisujici metodologii by vzhledem k tomu, Ze se jedna o diplomovou préci, bylo
mozné jasnéji naznacit postup prace: jak probihala analyza pramen, jak probihala
komunikace s odborniky (metoda ordlnf historie), ale vzhledem k charakteru vyzkumu
(respondenti pochazeji z naprosto odliSné, africké kultury) ma diplomantka pro to, Ze tento
materidl neni v praci doslovné uveden, své divody, které jisté sdéli pfi obhajobe.

Prace shrnuje historicky kontext (kap. 1), viaimani tlumocnickych sluzeb z pohledu klientt

v historickém srovnéni (kap. 2), potiZe pfi dorozumivani vyplyvajici z jazykové rozmanitosti
(kap. 3) ¢i z kulturnich odlisnosti (kap. 4). Kap. 5 se pak vénuje riznym druhiim tlumoceni
(soudni, v ndboZenstvi a v diplomacii). Diplomantka si v§ima také pracovnich podminek
kolonidlnich tlumo¢niku (kap. 6) a jejich vzdélavani (kap. 7) véetné€ souhrnného pohledu na
osobu tlumoc¢nika (kap. 8). Nasledujici kap. 9 se vénuje prekladu Bible, dalsi pak pomtickdm
translatologd v byvalé kolonii (10). Kap. 11 se vénuje némeckym tlumoc¢nikiim v jinych
zemich, kap. 12 popisuje tlumoceni na izemi dne$ni Namibie po zaniku kolonie a kap. 13 se
vénuje soucasné situaci, nasledujici kap. 14 pak tematizuje vyhled do budoucna.

V diplomové praci najdeme bohatou sadu priloh (celkem 28, jednd se o snimky dokumenti
tykajicich se tlumoceni ¢i tlumoc¢niki, déle o fotografie samotnych tlumo¢nikd apod.).



Text préce je zcela bezproblémovy, vykazuje preciznost a formalni soudrznost. Styl, kterym
je diplomova préace psana, neni vSak ryze odborny, vykazuje ¢etné znamky stylu popularné-
naucného. Preklepti je minimum (napf. spolufesitel V. SarSe, nikoli Serse).

Jak jiz bylo naznaceno vyse, na zakladé této diplomové prace vznikla publikace s ndzvem Jak
se tlumocilo a tlumoc¢i v Namibii (77. svazek fady Varia, FF UK Praha, 2019). Oba recenzni
posudky byly pochvalné a publikace dokladd schopnost autorky napsat nejen akademickou
préci, ale také dotdhnout projekty k dalsimu cili, a tim je publikovani poznatku (také
prostfednictvim né€kolika odbornych ¢i popularizacnich ¢lanki nebo prednasek, které
Jelizaveté Gette v letech 2018 az 2019 vysly).

Mohu konstatovat, Ze mé velice tési erudovanost a cilevédomost diplomantky a jeji
zpusobilost vénovat se projektu natolik, Ze mohla vzniknout tato diplomova prace, kterd mize
byt inspiraci i pro podobny vyzkum v budoucnosti. Sama diplomantka je zapojena v projektu,
ktery ziskal grantovou podporu pro nésledujici roky a v némz se bude vénovat vyzkumu

v ramci svého doktorského studia.

Vzhledem k neobvyklému charakteru této diplomové préice je otdzkou, zda na ni pohliZet jako
na préci s nedostatky (vySe zminéna ne zcela jasné rozdélend struktura, metodologie, styl),
nebo naopak vzit v tivahu, Ze téma a jeho zpracovani je natolik zajimavé a inovativni, Ze
budeme predloZenou diplomovou praci hodnotit jako velice povedenou. ProtoZe se
diplomantka svému vyzkumu vénovala opravdu s enormnim usilim, peclivé, dlouhodobé,
nevédhala podniknout naro¢nou vyzkumnou cestu, procetla fadu archivnich materiali a
publikaci, musim jako vedouci prace konstatovat, Ze se pfikldnim k varianté druhé, byt jsem
si védoma moZnych namitek, které by po precteni této prace ve srovnani s jinymi
diplomovymi pracemi mohly vzniknout.

Predkladanou diplomovou praci doporucuji k obhajobé a navrhuji ji ohodnotit
znamkou vyborné.
V Praze dne 31.8.2019

Mgr. Véra Kloudova, Ph.D.
vedouci préace



